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!<« fimrrm J e C e p . 

ADVERTENCIAS. 

A fi de poder donar mes var ie ta t a) 

seImaDari, y disposur de mes espay r e t i 

rem la comedia «Barlolo» que habiam 

comensal à publicar per folleli y la l i r a -

rem apar t , regaiantla á lls senyors sus-

« r i p l o r s . 

Es tá en prcmpsa l 'a lmanach de «La 

Gorra de cop» que corit i t idiá á mes de 

xislosos articles , q ü e r ú o s , epigramas , 

canlarelias, etc. , y una infinitat de c a 

ricaturas. 

A lols los suscriplors per un any se'ls 

r e g a l a r á dit almanacli . 

Si algú do vostéa ha praclical iil^una vcpa-
da « n a «ie las mes bella» Oórns de misnicor-
i i a , que es, visitar m&lalls y presos, hauran 
tingui üoch d' obser>ar,·al preguo'ar als íi!-
lims los nif>lius do U seva clausura, quo lols 
eonleslan: per «» fals testimoni, Dñ nodo, 
que, f i un hagués de creurer à aquells infeli-
ÍOS. solamenl la iguescenciapobla los presidis 
y presons. 

¡Cuania diferencia hi ha entro 'Is presos 
mo lerns y 'Is galeotes interrogáis per don 
Quijolí! Los úllims confessaban friincamenl 
al cavaüer los molius per los cuak so 'ls en-
cadonaba, meolres los primers dihuon lols 
q u e r r á » fals testimoni. Es nalural: altres 
temps ultras coslums. En aquells lemps pa
triarcals se rendia cull ;'à la vorilal y fms 
los crimina's la hlassonaban; pero ayuy, épo
ca de civiíizac.ió y d ' adelanto, lothom se creu 
obligat á amagarla sempre, y raes ciiand es en 
desdoro del individuo 

Jo lambe, ho confesso, roes d ' una vegada 
m ' he rigut incrediilamenl del pobre piés que 
m ' ha conlcslal eslarho per un fals testimoni, 
y no obstan! ¡qui m ' habia (le dir quo debia 
«uesehirme à mi i malcix! 

Sempre me ' n recordaré. Era un (Mluns, 
íeya un dia preciós, un sol mapnifich y enca
ra que, gracias & Deu, co soch sabater, no 
Taig poder menos de exclamar:—¡Quin dia 
mes maco! ¡Mal hagnanyal per I ' amo!—Y dit 
y fei, rae deloi mino « fé ' l dilluns, cora d i -
huen tols los d' aquell cfici, 6 campana com 
di buen los fsludiants. ¡ \ \ ! May se ra' hagués 
ocorregut semblant pensament y no'm veuria, 
com are, prés infraganli y convicte ja que no 
«o»//» de robo! Mes no adelaniem fets. 

Pujaba jo la rampa de Muralla do mar, en-
carainanime 'ranquilament cap ai Parque, fi
losofant y couiderananlín merife la introducció 
en nustre rich idioma de paraulas exóticas, 
cora parque, restaurant, loillete, negligé, am
bigu, bouquet, y altres, cuand deleuinlmc á 
mirar los basarocas que a totas horas del dia 
y á tol temps del any s' exiassian miiaot las 
«mbarcacions, veig A o' en Mauol, un iotim 

araich meu al cnal feya més de un any que 
no l»b ia vist. M ' acosto ab la iutenció d1 in
vitarlo á passeig y , resolt al mateix lemps á 
donarli una sorpresa, camino de púntelas y 
sigilosamonl pera treurerli '1 mocado de la 
butxaca, quo se l¡ yeya guaytar, per una de 
las de I* americana. ¡Ay! ¡May ho hagués f<;i! 
Estaba escrit que eu aquell dia consagrat als 
sabaters batia jo de fer una sabaloidda que 
lm debía ser fatal. 

Tiro del m-icador ab lot cuydado; se gira 
'D Manel; pero ¡oh sorpresa! no era ' I meu 
araich sino un robust jove, que a! ̂ enlirsero-
bar lo mocador—¡lladres!—crida y ' m dona 
una bofetada que ni la do Maleo á Cristo.— 
¡Maleólo!—cridan uns,—¡arrástrenlo! dihuen 
los mes compassius y plohuun sobro mi puu-
yadas, bofetadas y podras qn ' era nn gust, 
dich, qu ' era un disgust. En va m' esforso 
pora explicarme: no socb escoltat y aquells 
energúmenos, s' aprestan pora fer en mi la se
gona edició d ' aquell infelis mislaire que des
leres ha resultat ser tan lladro com jo Jo 'm 
desesperaba mirant al cel quo 'm semblava 
imposible que després de lo que 'm passaba 
conlinués blau y hermós com si tal cosa, y 

En tanto cl globo sin cesar navega 
por el piélago inmenso del vacío, 

me SODIO lligat, tirat ab violencia por Ierra, 
y cuand aquella infame iurba, entre 'ls cua's 
¡paroix imposible! hi havia gent de levita y 
sombrero, se prepara á arrastrarme, se pre
senta un capità de artillería y logra coolenirla 
ab crits y ameoassas terribles. 

Jo que serapre he miral ab mal u l l als m i 
litars quo ls pusseijan per Barcelona, menlrea 
bi ha carlios á la monlanya, no pogui menos 
de dar gracias iuleriormenl á aquell capità que 
'm salvaba d' una morí segura.—¿De qué se 
trata?—preguntà y anís de que jo pogués con
testar tols aquells bnlxins dignerea à una quo 
d ' un lladre quo s' babia atrapat infraganli. 
—¿No hay por ahí un municipal?—Si senyor, 
à la laborna de sola muralla.—contestà no. 
—Sígame V., p e r i l l á n , — d i g u é '1 capiiá 
donaimo una castanya que 'm feu veorer las 
estrellas, sens contar las sis quo portaba en 
las múaegas de la levita. 

Jo, quo à 1' aparició del capità babia 
visi obei'las las portas del cel, m' babia 
equivocat de milj á mi l j , puig I ' unicb 
que vegi obert foren las portas d- Atarazanas 
que 's ahonl rae condui.—/ií «wZ—digué, al 
cabo do guardia,—un námero qae vaya por 
un municipal. Tornà à poch lo soldat, acom 
paña1, de un civich, al cual m* enlregá I mi 
litar, perqué 'm poités á la proso.—¡HÓIa 
tunante! ¿ya loruas ácaure r á tás .novas mai»¿ 
—digué aquell murri per ferse I ' ¡mporlaai 
als ulls del capilá. ¡Erobuslero! Er r.ia vida 
1' habia vist y pera recordai men cuanci esiós 
eu llibertad, miro ' I número del uuiforme. 

May ('olvidaré, porlav." '1 número 100, 
que l i estava quo c i piulat, pui^ «JO ma vida 
he vis i res mes brut. 

D,Alar?r.na8vaig ai pal! do «La Gardun-
ya» i Jo pobre ignoscon ficat entre l la 
dres y assessins per un fals testimonií En 
aqueix pati segueixo encare patini lo que no 

es dable y essent la hurla dels meus com
panys de presó que mes coneixedors y pr io -
lich que 'ls de la Mmalla del mar, COIIPIXOII 
que no such del seus en lo cual no 'r.i fan mei 
quo justicia. 

Si algu na vegada virfla algú do voslés lo 
pati de La Gnrdunya y vehuen uu jove ma
gro, grocb y Irist- so jo . No sonriguin si al 
preguntarme porque cslicb pre?, contesto; — 
Per un fals testimoni, 

B. 

LA HOSA. 

[Endressada á mnn amkh A. T. A.) 

jQuaot bella! quant xamosa 
la rosa que cullires ue ceu ser!.... 

debia ser {'herniosa 
poncella ddl roser, 

que's badava del sol al raig primer. 

La joya ser debia 
que al món las aus del col vareo baixà; 

debia ser del dia 
l'estel purissim, clà, 

que ab sos espleidenls raigs te captità. 

Mes, ay! no hi lià cap rosa 
sens espinas, ni cálser, ni fullam.-

per kella y per joyósa 
que sia la fió al rám, 

vé que càtt quan irat lo mestral bram'. 

Vé que sas tendrás fullas 
se marceixen al vindré la lardor; 

sols quedan sas despullas, 
memoria del dolor 

que ha trossejat las fibras d'algun cor. 

¿Será pot sé eixa rosa 
distinta de las aidas (com ho vot 

Mon árpa inannoniosa? ) 
Àixó, ho sab sols lo Sol 

que n'il-lumina '1 món de pol à pol. 
JosEPn GARRIGA. 

A UN C O R D E I tOCA. 

Encar que sias de roca dura, 
encar que-t molis de las pasions, 
cucar que penas, dols y amargura 
sentir no't fassin may emocions. 

¡Oh, cor! dech dirle que ab la constancia 
de caure't sobre gros degotall 
mimvarà un dia tanta incoslancia 
íins d'amor ferte fidel vassall. 

També es dú ' I marbre y ab bonàs eynas 
formas hermosas l 'hi sabei dar; 
lan sols constancia rolen las feyoas; 
ja may constancia m'ha de mancar. 

Si la duresa tot ho relxassa 
si no lens libras ab quo glalir 
al menys recorda que un corsé abrassa 
y 's desespera de lan patir. 

Mes, desafio ta forsa impía: 
amor per eynas emplearé 
y treballanlne de nit y dia 
uu Déu Cupido de tú faré 

PERE POBLADOS. 



CJnrp* dr Cop. 

1.0 B A R B K R Ü' A L M O S T E R . 

( COEÜTO PANTASTIflH ) . 

Ptimera part -Continuació. 

Lo barber s' aixeca y correguéal jardí, fi
xant la vista oorera, a cuín instant, con si t in-
fuos por do quo tia* allà ' I seguiseo los sag-
u n l s Tanlnsmas. 

11 una aixada y comcnsá sá feyna d ' 
«Dterfador. 

Lo íoral crexía, orexia mei era petit encara 
per dos cossus. 

Y nieslie Jauino anabá cavant, cavant y M 
forat se feya me^ fondo sem'pre. 

i Oh, com buaba, mestre Jaume I 
Tres horas mts passuren y locaban las dol-

«o qnan lo barbar couduhia, arraslrantlo per 
los peus, lo cadavre à la fossa. 

Desprès d ' esl liogut- lambe cabuda en ella 
lo Ironc'.j de »a muller, y coronaba l l grupo 
aquell cap laa (wiMfc, alnue servia do raarch 
una aboiHiml y liuacübeliera qu ' , eoredantse 
ab los botons del jech dol mesire Jaume, sens 
qu* ell , on sa turbació, se'n adonés, feu que 
tragués á aquest de son iloch quant, ja coberta 
do Ierra la mortuoria foasa, volgué furir d, 
al l i . 

—Qu' es aixó ! csclamà mesire Jaume, a l -
tentirse sitbiectal per una ma ¡nv¡sible;Iy¡pol-
ser per primera vegada pensà en Deu. 

Mcslro Jaume feya poderosos esforsos per 
fugir, mes aquella ma misteriosa '1 retenia a 
la vora de la fossa de sas victimas. 

Oh! ¡ com sufría mestre Jaume ! 
Per l i , feol I ' ullim y violent esfors per es

capar arrancà de sa tomba'l cap do sa muller. 
Y meflro Jaume corria per ' I j a rd i , y aquell 

cap seguia son pas por tol arrea , corrent si 
corris, despay si caminaba. 

—Com pot ser aixó ? cridaba. 
No comprenia la causa do aquell terrible 

misteri y no s' avenia ú creurer en lo sobre 
natural; per a ixó son lerror era major. 

Per f i , mes're Jaume, 's Ingoé ràpidament 
lo jech y '1 llansa lluny de si: habia com
prés lo misteri. 

Lo cap de sa muller ja no ' I seguia.— 
ïrauqui l i sa t un lanl, resolgué cavar una mi
t a fossa aboni enlerrar aquell cap y .«a Testi
dura coberla do íanch . 

( Seguirá.) 
M . PAIA. 

LA V I R T U T . 

Una pa&lorcla hermosa 
d'ulls blaus com lo ccf soni 
nn jorn de Maig, milj plorosa, 
ab ve. tiisla y llaslimr-a 
deja:—iDeu raeul ¿que faré? 

Ja m'aymat se'm mostra esquio, 
lo meu parem'àbandona: 
ja ma dida no'm somia 
perquè m'ha caigut al riu 
la cabreta mes bufona 

—Si e« aixó, bella nineta, 
•o ploris, que jo ' l darc 
riquesa ab que, satisfeia, 
peguias pagar la eabrela 
y encara mes si convé. 

Així un galac l'atuidía 
4-aqueixos sons fé y virlut 
^ue passan la nit y ' I dia 
corrent d'orgia en orgia, 
gaslanl fortuna y salut. 

lles la discreta pastura, 
coneixent son fi malvat, 
sa nova desdilxa plora, 
son roslre'l carmí colora 
y al galán ha desdenyat. 

Lo galan avergonyit 
al veurer frustrat son plan 
vol fugirne tot seguit 
mes ¡aj! no pol. y rendit 
à'ls peus d'olla can plorant. 

La pastorela assuslada 
trémola, trista, plorosa, 
diu, recullinlsa manada. 
— ¡ I. honra os joya moll preuada! 
y fuig pe-I bosch presurosa. 

Del modo que's despedeix 
al seductor deixa mut, 
mes ben prompte reconeix 
que molt mes d'aixó mereix, 
qui no creu en la virtut. 

SALTADOR CORT. 

Nos permelim irafcriure la «oguenl Imita
ció que publica en Fontanals del Castillo 

lo Calendari ealaló: 
tBrciiant, brcdaít veig una nina sentada 

••lirava al cel ¿que hi esguardava? 
«—Ui cèrca lo seu galant. 
c—Brodant, brodant veig ana nina sentada, 
ttrisleta riu, ara plorava. 
«Riu pé'l cel, hontse veuràn! 
Es una bona imilació d'alio quo iranlan los 

xicots: 
«Tol filant, filant me'n vaig à la vinya.» 

REVISTA 

So'ns ha di t que's va à consliluir una so
cietat pera imprimir separadament «La lle
genda de Santa Jiulariao publicada en lo Ca
lendari català per en Bofarull: formarà un 
lomo de regulars dimensions. 

Han vis i lal nostra redacció los seglleols 
perióidchs: E l Eco Ampurdanés, de Figueras, 
«La Bomba* y «La Campana de Gracia.1» 

Donem à tols Ires las mes expresivas gra
cias. 

Copiem de la Bibliografia dels Jochs flo
rals de \ H ' ï publicada en La liemxensa per 
cn Josep Roca y Roca : «Lo millor premi del 
Sr. Soler senib'a .-n lo do haver sabut preo
cupar à sos jnlges.» Aqnesla frase vó com 
l'anell al dit. 

En aliro. Iloch ci'ael Sr. Roeaccm à exem
ple mal gusl ID si gnenl fragmenl: 

«Duas montanyas vehinas 
-de : . . • !iina3 qu'estan 

tots los vehios si volguessen 
se podrían dar las mans.* 

Lo cilat Sr. ioserlà en lo Calendari català 
de 1868 lo que segneix: 

«Ja us arrivarà lo dia 
j a ' l dia us arrivarà: 
me mati Deu si no aniva 
que j a i sabré fé arrivar.» 

Si a r m a á cau reren Ruca en lo pecal que 
comdemnavo,ao sabem ahont haguera a r n t a L 

A M O S A M I C H S . 

Sens greu 
amichs soliau, 

darme cousells, arreu, 
si de quc'm fossin útils comprenian: 

mes .tuy que us ilrmano que un allie m'en dongati 
vejam quin deleimini mttilliriati; 

poséu's ?I puesto mpu; 
¿qué fai iau? 

digueu. 

Jo sórh 
un solté encara, 

nes, com m'agrada poch 
viure sol, no (eniot parc ni mare, 

he pensat en casaimo .-ens fer cap equivoch: 
mesaixo, ab una dona sense tara, 

sense aquell color gruch. 
y seus ser rara 

cn iloch. 

A tom 
me vipgué un dia 

à prop de un canlò rom, 
que al carrer d'hospital fa travessia, 

al que de en Jíeudizahal sento que'n diu tothom 
un lletrcro molt gros'hont se hi llegia 

de uasamenís lo nom. 
prendí la gnife.,. 

ipom, poml 

—Qui hi ha? 
—Sens dir montida 

on jove per casà: 
y obrint al punt la porla ab gian brunsida, 

ja'm dinhen-Entri, miris que'n uqui's pot trihà 
mes—ha de dar vint rals—(sento un que crida) 

y al dirho ja parà 
de*»cKi>ida 

la mà. 

A ixis 
y ab saci ifiuí 

vaig darls per compromís 
mes, no perque'ri tingués i n gros desfici; 

y ensenyant me. nu n-tralo d'un pentinat molt Uia 
diu—¿Veu? sembla una nena del hospici 

pro al menys nodú postís 
per mal vici 

cap ris. 

T diu: 
—Aqni'hont la veu 

tan lletja ¿sah aboni »ia? 
al carrer dé Fernando en un pis sen 

qucl 'bi deixa un seuyó que's va mori à l'ístí» 
perqae es una criada coa sedan 

y à mes à sant Feliu 
d'anells de prea 

té nnniu. 



I.M f i o r t 

—Aquesta 
6* una vella 

q»e per cas:i es moll llesta 
y també te un miljnt tras la capella 

(•alguna mànln estnniyapru ai ni -noi t» honesta 
y molt sana puig des* qu'era donzella 

que sempre la protesta 
ha fel d'ella 

la pesta. 

—Si vol 
un tipo cayo 

aqui l 'hi enlrejio un sol, 
pro BO te un clau, son pare es un lacayo, 

•06 diu que si aixó al jove nu l 'hi acorada moll 
tins farà aná'l seu p ir». qu;; es uu jayo, 

al pali dd Uuu^ol 
cem un ayo 

mussol. 

—Aquí 
te una grau dona 

que ser.ibla uu serafi; 
hermosa con la Vcnus-iRetoiona 

y es pubilla pro entengui, puig l 'hi dech adverli 
que sa mamá vol viure ab tal minjona; 

y ab sngre.'s sol Uní 
cada estona 

verí. 

—Desprès 
• me'n va ensenyar 

tota una colla nies; 
mes ab aquellas no m' hi vaig iicsar 

perquè essent mancas, coixas 6 búrmas tlnch compres 
que aquellas «o hi son Iotas y està clar 

que cap d'ellas fa ' l •pes 
y s'han de dar 

per res: 

Esdi 
que jo no sé 

si hi torni à donà '1 si 
á la lletja criada que naps te, 

a la arrugada gucla, al Irnnatsol divi 
o à la pubilla ab sogra, perquè à fé 

m'habeu dc descidí, 
¿quina convé 

per mi? 

GESTUS. 

mm D E L S U L L S ! LLUNY D E L CO»! 
D'ilnsions rubleillo cor, 

d-esperansas l'ayiua plena, 
faig partir ah tanta pena 
cem inmcnslo meuamor. 

Vas jura'm serme fidel 
y eixa creencia falagu«ra 
re fcya ser mes lleu^era 
ma tristor y mon anhel. 

Cego d'amor jo no teva, 
ni 't volia fer l'agravi 
de creure qu'era ton llabi 
sols qui aquell jurament fcya. 

Y al conlemplar la fredor 
íclornant Mel y aymanl 
va dir. l'aima gémoganl 
tÀv! liuny dels ulls; lluny del corl 

Fou tao nmarg mon lormenl 
veyent ma ilusió esfullada 
per ta conducta malvada, 
que en miíj de mon sufrimenl 

•o vull, vaij di, allro venjansa 
per sa conductà infidel 
sino que tasti la fel 
de la morid- unaésperaosa. 

F. RAIOLA. 

A N A . . . 

Canlars. 

La mirada que m'has dat 
m'ha ferit al milx del cor: 
¿vols ferme la caritat 
de curarlo, ab ton amor? 

Nina. tínrh. . ¡no seque tinck! 
mes, lo cor me fà trkh-lrar.h; 
per aixó ciumonl viin-h; 
cúrame "I y Deu l'ho pach. 

Mes are se '1 mal, à fé; 
com tú milx cor m'has robat, 
en sa caixa, va valdé 
l allre milx que hi ha quedat. 

Ab aixó, fesme '1 favor 
de cura '1; j > t" ho suplich 
del contrari, ds dolor < 
moriré per taa trach-trich. 

JOSEP LLORBNS. 

Un senyó quo f^ya gala d'estimar molt . i 
la seva senyora, va cawrso al seguen dia de 
enviudarse. 

—¿Pensava que 'sliraava molt la senyora? 
digué una vehlna. 

—Es moll ceri: lant la esliraoque nopuch 
eslar sense élia. 

ün homa va parlar lo seu fíll al Terlu y 
después l ' h i progunlà: 

—¿T'han agradal, Peret. los loros? 
—01], no me'ls hi menjat pas, digué ' I 

noy, arronsant las espalllas. 

—¿De qué va mori U mare, Tonel? 
—D'ofech. 
—jPobrc dona! no debia saber nadar. 

Esplicaba el senyò Anfruns 
ab cert tono d'ironia: 
—No vull anV cap mes dia 
á visitar á 'is difuns. 
—Digui home, ¿qué l'escita 
a no volgué'ls visitar? 
—Perquè un any hi vaig anar 
y no'm tornan la visita. -

Cert carnicé, un paclc gros 
vafé ab la Ignésdel eslanch: 
éll l 'hi dona carn seas os 
; ella ' I íabaco dc franch. 

J. CAIÍPAMÁ. 

Vaig á pendre ' I sol, en P^co J 
deya sorlint del café, 
y un digué—Donchs, miri; es fácil 
quc-l sol lo prengui à voslé. 

GANTAJUSLliAS. 

L'amor que per tú jo seot* 
me té sempre tan gelós, 
que perqué fespihi, nena, 
l'he comprat aapolisson. 

Per defensar a una noya 
van tmarroná al Ambros: 
ella Ao seiilab tota l'ánima 
y ell ho sent ab lot lo eos. 

•oluelons rtrl n ú m e r a paaaat. 

Rebent l'avi M sagrament 
demanà una lla-pi -de-ra 
y va escriure '1 tes-ta-menl 
<jue fou sa caria darrera. 

FBANCisto CAMELL. 

XARADAS, 
i . 

Prima dos. lector, barrina 
y forsa alenció dos tres, 
perqué hu tres s' ha fel de moda 
teni ' I tot bes boniquel, 
y encara que algú -I fes citarla, 
no hç estranyaria gens. 
Si desprès dc la lectura 
d'aqueslos versos no veus 
lo tot d'aquesla xarada. 
creu me, v estén á passeig 
y en un sol carié ' l prometo -
que 'n trobaràs mes de cunl. 

ÏRIBDLAC 10SS. 
11. 

La primera repelida 
es un fruit per cert moll bó, 
la segona animal liel, 
y comestible lo lo!. 

J- lUAS. 

E N D E V I N A L L / t . 

Soch per boscos y ciulals 
de mi ni ha dc mil menas 
si may ten vas per la Rambla, 
ventas passarne ¡i dolzenas. 

COasSSS?OND3!4CI%. 

F.XarapI: ineslrn, 'I senybr Tomás Salvany s'inco-
moilaria moll si saltis qUe l,hj ha local un traductor 
tant dolent, no siMiyor, nn pol ser.—Loor Jerba Gassa.-
¿me vol cruurer? no s'lii c caparri ab la Leúnor: ja quo 
ue ',- lan dura de p.'lar, doixila eo pan y no !' hi tassl 
versos: lo demés que 'ns envía lio aprotltarem — J . u . 
Bassols: ¡alaulal eslau bé.—Manelel Gai Jó: y ¿quó ii va 
contes la bitlluiaire? nos a'en^rariam loolt de saberhe. 
—A. S. 1.1.: en la seva enfennetat ¿vá asistirlo en Mar-
quillas? algun epigrama s'aprofltará.—Leopoldo A r 
rieros: ¿per qnl "ns Ux pi'ój? Si la seva Carolina no ' l 
vol. com que no es par culpa nostra,' 'ns té sense c u i 
dado Ja que fa versos, envihins altres cosas que, si 'ns 
agradan, las hi posarem... ¡de franchl—Qarlopa: aixi 
'ns agrada—E Viulró Casal laclis: voslé (é ganas de fer 
plorar à'ls lectors; nusallres los volem fer riurer: envi-
hi cosas que fassin per casa —Manuel H..- no eslém 
fHTcontestacions: los epigramas,aniran.—Andaluz del 
Clot: si no tos tan ílarch l'hl posarían) lo primer: s i tá 
pactencla pol ser podrem complaurel. 

Han róittés xara.las y nud'·vinallas que s'iosertaraa: 
J . de Argila, dos sabalés del Ampurdà. 

Cimenl de superior calital. Gran rebaixa 
de p reu8 . = 0 c H l a , 8, Barcelona. 

NOTA.—La corresponJeDcia deurà d i r i 
girse á la Aiiminislració. 

I I i • — 
Eslampa de C. Miró, Barbará, \ t . 


